SCOTTISH GOVERNMENT
WELSH GOVERNMENT

SPAIN OF REPTILES AND AMPHIBIANS AS PETS
ERTIFICADO SANITARIO PARA LA INTRODUCCION EN ESPANA DE REPTILES Y ANFIBIOS

IMAL HEALTH CERTIFICATE FOR THE INTRODUCTION FROM THE UNITED KINGDOM INTO
C
COMO ANIMALES DE COMPANIA

/ | 2.1 Health ORIGINAL/
Pais de orige certificate n°./Certificado sanitario ORIGINAL

UNITED KINGDOWM ] COPY/ COPIA

I1TES certificate n°. (when
le)/ Certificado CITES n® (en

3. Name and address of the owne 4_ Address of the owner at
in origin / Nombre y direccioén tination / Direccion del propietario en
del propietario en origen:

5. Place of loading / Lugar de 6. Means of transpor Medio de transporte:

embarque: /

IDENTIFICATION OF THE ANIMAL / IDENTIFICACION DEL ANIMAL

10. Animal species 11._Sex/ 12. Age/ 13.Individual ldentification/

/ Especie animal Sexo Edad Identificacion individual /
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Health certificate n®./Certificado SANTTArTO NO......ii s s

HEALTH ATTESTATION/ CERTIFICADO SANITARIO

the undersigned Official Veterinarian, hereby certify that/
El Veterinario Oficial abajo firmante certifica que:

1.- The animal(s) described in this certificate have been examined during the 5
days before leaving the country of origin and show no clinical signs of disease/
os animales descritos en el presente certificado han sido examinados en los 5
dias anteriores a la salida del pais de origen y no presentan signos clinicos de

egfermedad.

"2.— The undersigned certifies that, at the time of inspection, the above
descp animal(s) are fit to be transported to the planned destination in
acgoe e with the provisions of Regulation (EC) 1/2005 //
El Sus€ripe certifica que, en el momento de la inspeccién, el animal arriba
descritgffestidien condiciones de realizar el viaje previsto con arreglo a lo
dispues

This certif alid for 10 days from the present issuing date/
El presente F i ) es valido por 10 dias a partir de la fecha.

(Date/ Fecha)

Signature of the Offici ian/ Firma del Veterinario Oficial

Name, title and position in capi etters/ Nombre, titulo y cargo en maylsculas

Notes/ Notas (

1. The animal must travel accompanied by its owner or owner’s/represgntative/ EIl
animal debe viajar acompafiando al propietario o representante
2. This model of certificate is not intended to be used for th 1owd

invasive alien species/ Este certificado no podra utilizarse para uientes
especies exoticas invasoras:

Bufo marinus, Duttaphrynus melanostictus, Lithobates, Xenopus laevis,
picta, Trachemys scripta, Fam. Colubridae (In Canary Islands, lbiza an
Formentera), Elaphe quttata (in Balearic Islands), except if they are redfster
in Autonomous Community according disposition 42 del Real Decreto 630/2013/
RD.630/2013, R (EU) 1143/2014 y sus modificaciones)/ salvo si se encuentran
registradas en la Comunidad Autonoma de acuerdo a la disposicion transitoria 4
3. In this page, you can see the completed list/ El listado completo se puede
consultar en esta pagina:
https://www.miteco.gob.es/es/biodiversidad/temas/conservacion-de-
especies/especies-exoticas-invasoras/ce-eei-iea-listado.aspx

4. The introduction of salamanders without a laboratory test, treatment or
quarantine is not allowed / No esta permitida la introduccién de Salamandras sin
una prueba laboratorial, tratamiento o Cuarentena frente al hongo
Batrachochytrium salamandrivorans.

Official stamp/ Sello Oficial
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